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Sfintele Paşti la românii ortodocşi din Ungaria

„Popasuri culturale” pentru elevi români, la Chitighaz
Norman Manea la Festivalul Cărţii de la Budapesta
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Gândurile sãptãmânii

CALENDAR ORTODOX

Pãrerile autorilor nu coincid întotdeauna cu opinia Redacþiei. Responsabilitatea juridicã
pentru conþinutul articolelor publicate în Foaia româneascã aparþine autorilor. Foaia româ-

neascã nu garanteazã publicarea textelor nesolicitate de redacþie.

Pe copertã: Concurs între ºcolarii români din Ungaria, la Chitighaz
(foto: Ana Cioca)
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Poza sãptãmânii

Aceastã revistã a fost tipãritã cu sprijinul parþial
al Ministerului Afacerilor Externe – Departamentul Politici

pentru Relaþia cu Românii de Pretutindeni / Conþinutul
acestei reviste nu reprezintã poziþia oficialã a DPRRP

La sfârºitul sãptãmânii trecute, la Jula a fost construitã cea mai mare cetate
din ouã de Paºti, care are ºansa sã intre în Cartea Recordurilor. La pictarea

ouãlor au contribuit ºi ºcolarii români din Jula.

28 aprilie, luni, Sf. Ap. Iason ºi Sosipatru; Sf. Mc. Maxim, Cvintilian
ºi Dadas din Ozovia.

29 aprilie, marþi, Sf. 9 Mc. din Cizic; Sf. Cuv. Memnon Mãrt.
30 aprilie, miercuri, Sf. Ap. Iacob, fiul lui Zevedeu.
1 mai, joi, Sf. Prooroc Ieremia; Sf. Cuv. Mc. Eftimie, Ignatie ºi

Acachie; Sf. Cuv. Isidora.
2 mai, vineri, Aducerea moaºtelor Sf. Atanasie cel Mare; †) Sf.

Ier. Atanasie al III-lea.
3 mai, sâmbãtã, †) Sf. Cuv. Irodion de la Lainici; Sf. Mc. Timotei

ºi soþia sa Mavra; Sf. Mc. Diodor ºi Rodopian, diac.; Sf. Cuv.
Teodosie.

4 mai, duminicã, Sf. Mc. Pelaghia; Sf. Cuv. Valerian ºi Nichifor.
Duminica a III-a dupã Paºti (a Mironosiþelor).

„Cerul i-a dãruit omului, spre a-i recompensa
toate greutãþile, trei lucruri: speranþa, visul ºi zâm-
betul…”

Immanuel Kant

„Fericirea este un fluture care, atunci când este ur-
mãrit, este întotdeauna la un pas de a fi prins, dar dacã
stai liniºtit, se poate aºeza pe tine.”

Nathaniel Hawthorne

„Niciodatã sã nu te uiþi de sus la cineva decât
dacã îl ajuþi sã se ridice!”

Jesse Jackson

„Ficþiunea este obligatã sã se limiteze la posibilitãþi.
Adevãrul, nu.”

Mark Twain

„Devenim mai înþelepþi prin necazuri. Prosperi-
tatea ne distruge simþul de apreciere a dreptãþii.”

Seneca

„Nu vã lãsaþi doborâþi de ceea ce se întâmplã, cei
care încearcã fapte mari trebuie sã treacã prin dureri
mari!”

Alexander Dumas

„Arta nu urmãreºte reprezentarea unui lucru fru-
mos, ci frumoasa reprezentare a unui lucru.”

Immanuel Kant

„În mintea mea e iarnã, dar în sufletul meu e o pri-
mãvarã permanentã.”                                    Victor Hugo

Anul 2014 va aduce un
nou Parlament al Uniunii
Europene ºi o nouã garni-
turã a Comisiei Europene.
Preºedinþia rotativã a Con-
siliului Uniunii Europene va
fi asiguratã de statul mem-
bru cel mai lovit de criza
zonei euro, Grecia, în pri-
ma jumãtate a anului 2014,
iar în semestrul al doilea
frâiele vor fi preluate de un
alt stat sudic, Italia, de ase-
menea afectatã puternic de
recesiunea zonei euro.

Alegerile europarla-
mentare vor avea loc în
toate statele membre UE în
perioada 22–25 mai. În
Ungaria ºi în România ale-
gerile se vor þine în dumi-
nica din 25 mai.

Este cea de a opta run-
dã de alegeri europene, pri-
mele având loc în 1979. În
perioada 22–25 mai, 500
de milioane de cetãþeni eu-

Alegeri europarlamentare:
25 mai 2014

ropeni sunt aºteptaþi la vot.
În premierã, cetãþenii euro-
peni vor alege nu doar cei
751 de eurodeputaþi ci ºi
în mod direct persoana
care va conduce Comisia
Europeanã în urmãtorii
cinci ani, dintre candidaþii
pe care îi vor nominaliza
partidele politice europene.

Alegerile europarla-
mentare programate pen-

tru primãvara anului 2014
se anunþã a fi marcate de
ascensiunea ameninþãtoa-
re a partidelor ultrana-
þionaliste, care propovãdu-
iesc tocmai oprirea adân-
cirii procesului de integra-
re europeanã ºi în unele
þãri chiar gestul extrem de
renunþare la calitatea de
membru al Uniunii.

E.ª.

Jula

Sâmbãtã, 26 aprilie, sala
de expoziþii a Hotelului
Elisabeth din Jula va gãz-
dui expoziþia de picturã a

Vernisaj de picturã Ioan Precup
artistului Ioan Precup din
Kunszentmárton, originar
din Jula.

Vernisajul expoziþiei va

avea loc de la ora 16.00.
Cuvântul de deschidere va
fi rostit de artistul plastic
ªtefan Oroian.                    A.B.
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În perioada 24–27 apri-
lie 2014, Institutul Cultural
Român Budapesta se alã-
turã Ministerului Culturii,
organizatorul standului
oficial al României la cea
de-a XXI-a ediþie a Festi-
valului Internaþional al Cãr-
þii de la Budapesta printr-
o serie de manifestãri cul-
turale dedicate literaturii
române contemporane.

În cadrul „Serilor de li-
teraturã la ICR Budapesta”
vineri, 25 aprilie, de la ora
18.30, ICR Budapesta gãz-
duieºte la sediul sãu (Str.
Izsó, nr.5, Budapesta, 1146)
masa rotundã cu tema „Li-
teratura ºi cultura româ-
nã în contextul globalizãrii.
O nouã ºansã pentru ar-
tiºtii ºi gânditorii români?”,
cu participarea scriitorilor:
Norman Manea, Paul
Cornea, Daniel Cristea-

Prezenþã româneascã de marcã
la cea de-a XXI-a ediþie

a Festivalului Internaþional
al Cãrþii de la Budapesta

Enache, Simona Sora, Radu
Aldulescu, Doina Ruºti, Filip
Florian, Matei Florian. Din
partea Ministerului Cultu-
rii din România va fi pre-
zent Ioan Matei, director,
Direcþia Politici Culturale.
Sunt invitaþi editori, tradu-
cãtori, directori de edituri
ºi ai unor instituþii cultura-
le din Ungaria. Moderato-
rul serii va fi criticul literar
Daniel Cristea-Enache. Eve-
nimentul este inclus în pro-
gramul oficial al Festivalu-
lui Internaþional al Cãrþii de
la Budapesta ºi se va bu-
cura de traducere simulta-
nã în limba maghiarã.

În 2013, Festivalul In-
ternaþional al Cãrþii de la
Budapesta gãzduit de
Complexul Millenáris din
Budapesta s-a bucurat de
prezenþa record a 63.000
de vizitatori.

Norman Manea este
un scriitor ºi om de cul-
turã nãscut în România,
evreu care trãieºte din
1986 în SUA. Este unul
dintre cei mai traduºi
romancieri români.
Scrierile lui au drept
teme favorite trauma
holocaustului, viaþa de
zi cu zi într-un stat to-
talitar ºi exilul.

Sâmbãtã, 26 aprilie,
orele 12.00–14.00, stan-
dul României (B2):

– Lansare de carte: lec-
turã ºi prezentare „Ce a
fost – cum a fost” – dialog
între scriitorii Paul Cornea
ºi Daniel-Cristea Enache;

– Lecturã ºi prezentare
a romanului „Zogru” în
prezenþa scriitoarei Doina
Ruºti, traducere în limba
maghiarã de Enikõ
Szenkovits , Sétatér
Kulturális Egyesület.

Sâmbãtã, 26 aprilie,
ora 14.30, Sala Szabó
Magda – Lansare de car-
te: lecturã ºi prezentare a
romanului „Vizuina”/„Odú”
în prezenþa autorului
Norman Manea, traducere
în limba maghiarã de
Gabriella Koszta, Editura
Kossuth. Volumul lui
Norman Manea va fi pre-
zentat de scriitorul
Esterházy Péter.

Sâmbãtã, 26 aprilie,
ora 17.30, Sala Kner Imre
– Lecturã ºi prezentare a

Programe româneºti în cadrul
Festivalului Internaþional
al Cãrþii de la Budapesta

volumului „Márta jelenései”
în prezenþa autoarei Marta
Petreu, traducere în limba
maghiarã de Németi Rudolf,
Editura Palamart, 2014.

Duminicã, 27 aprilie,
orele 12.00-14.00, standul
României (B2):

– Lecturã ºi prezentare
a romanului „Hotel Univer-
sal”, Editura Polirom 2012
în prezenþa autoarei
Simona Sora (Institutul
Cultural Român, Budapes-
ta);

– Lecturã ºi prezentare
a romanului „Proorocii Ie-
rusalimului”/„Jeruzsálem
prófétái” în prezenþa auto-
rului Radu Aldulescu, tra-
ducere în limba maghiarã
de Kirilla Teréz, Editura
Napkút Kiadó;

– Lecturã ºi prezentare
a romanului „Bãiuþeii”/
„Kölyök Utca”, cu partici-
parea scriitorilor Matei
Florian ºi Filip Florian, tra-
ducere în limba maghiarã
de Lövétei Lázár László,
Editura Bookart, 2013.

Ungaria este împãrþitã în douã. Nu doar geografic,
aflându-se în partea stângã ºi partea dreaptã a Dunãrii.
ªi nici numai în privinþa ungurimii, care trãieºte în in-
teriorul sau exteriorul þãrii. De ani buni, dupã ce s-au
convins singuri cã schimbarea de sistem din 1989 nu a
adus dupã sine Raiul pe pãmânt, populaþia Ungariei este
dezbinatã din cauza ideilor politice, din cauza crizei fi-
nanciare ºi a sãrãciei. Dreapta urãºte stânga ºi vicever-
sa, iar partiduleþele de la mijloc plutesc într-o ceaþã a
nesiguranþei. Ideologiile politice de dreapta, tot mai agre-
sive în ultimii ani, au rupt în bucãþi familii, rudenii, priete-
nii. ªi în tot acest haos unde se gãsesc naþionalitãþile?
Cam pe nicãieri. Sau tot mai la dreapta. Ceea ce este un
nonsens.

Pânã acum 4 ani, localitãþile tradiþionale ale români-
lor, slovacilor sau sârbilor sau ale oricãrora dintre cele
13 naþionalitãþi, simpatizau în majoritate – ºi asta îºi
declarau ºi prin votul de la alegeri – cu partidele mai de
stânga (Partidul Social Ungar, Uniunea Social-Democratã,
Partidul Liberal). ªocul de acum patru ani, când partidul
Fidesz a obþinut douã-treimi din voturile cetãþenilor, a
sfãrâmat celelalte partide în aºa mãsurã cã nici patru
ani nu le-au fost suficienþi pentru a se aduna. Drept do-
vadã, Fidesz ºi la alegerile din 6 aprilie anul curent a
obþinut douã-treimi în Parlamentul redus numeric la ju-
mãtate. Cu excepþii nesemnificative, deci, în anul 2014, ºi
satele românilor, slovacilor sau sârbilor au votat dreapta
conservatoare. Dar ce este ºi mai grav: inclusiv în loca-
litãþile cu o populaþie semnificativã de români sau slo-
vaci sau sârbi s-a întãrit enorm de mult partidul de ex-
trema dreaptã, Jobbik.

Dupã victoria covârºitoare (cãci „istoricã” nu mai este,
pentru cã aºa a fost numitã deja cea de acum patru ani),
Fidesz ne convinge prin declaraþii bombastice cã iatã ce
uniþi suntem. Chiar suntem cel mai unit popor din toatã
Europa! Probabil se gândeºte ºi la voturile obþinute de la
circa 100 de mii de unguri din afara graniþelor Ungariei,
care în ultimii 2–3 ani au devenit proaspãt cetãþeni un-
gari. De altfel, cam puþine voturi, dacã ne gândim cã
Ungaria s-a „îmbogãþit” în ultima perioadã cu 500 de
mii de noi cetãþeni maghiari.

Puterea de 2/3 e periculoasã. Înseamnã cã poþi face
timp de patru ani tot ce te rupe capul. Poþi modifica ºi
remodifica Constituþia sau legile când ºi cum vrei, dupã
bunul tãu plac. ªi într-o singurã noapte. Poþi crea legi
pompoase, false, fãrã niciun rost. Aºa cum este ºi cea
referitoare la reprezentarea parlamentarã a naþionalitã-
þilor. Ca sã nu mai cârâim încã 25 de ani cã nu avem
reprezentant în Parlament, guvernul Fidesz a creat posi-
bilitatea de a avea 13 reprezentanþi ai naþionalitãþilor în
Parlamentul de la Budapesta, dar nu în calitate de depu-
taþi, ci doar ca ºi „purtãtori de cuvânt”. Se ºtia de la bun
început cã naþionalitãþile nu se vor îmbulzi la vot dacã
vor trebui sã aleagã între dreptul lor de cetãþeni ºi drep-
tul lor de minoritari. Era de prevãzut neseriozitatea par-
ticipãrii minoritãþilor la vot, exact aºa cum a fost ºi re-
zultatul.

În tot acest circ extrem de penibil, numit „alegeri de
reprezentanþi parlamentari ai naþionalitãþilor”, unii to-
tuºi ºi-au dat seama cã pot ieºi cât de cât cu basma
curatã: autoguvernãrile pe þarã ale bulgarilor, sârbilor ºi
slovenilor au mulþumit frumos guvernului maghiar pen-
tru acordarea a circa 10 milioane de forinþi pe cap pen-
tru acoperirea cheltuielilor de campanie electoralã ºi…
au trimis banii înapoi la stat. Pe motiv cã de fapt asta nu
a fost alegere, ci o simplã votare ºi nu se simt îndreptã-
þiþi sã se foloseascã de aceºti bani ai contribuabililor.
Autoguvernarea românilor nu ºtim sã fi trimis înapoi
niciun svanþ din cele 12,8 milioane de forinþi.

La fel ca toatã þara, tot aºa de dezbinate sunt ºi naþi-
onalitãþile din Ungaria. Neoficial. Pentru cã oficial cu to-
þii suntem uniþi ºi privim într-o singurã direcþie.

Eva ªimon

Cele douã Ungarii
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Paºtele Morþilor la români

Paºtele Morþilor sau
Paºtele Blajinilor se prãz-
nuieºte o datã pe an, în pri-
ma duminicã de dupã Paºti.

Paºtele Blajinilor este cea
mai însemnatã dintre toa-
te zilele în care se pome-
nesc morþii de obºte ºi li
se dã de pomanã. E singu-
ra zi în care se face pome-
nirea tuturor morþilor la
cimitir. E cea mai mare
prãznuire pe care o fac cre-
dincioºii în cinstea celor
adormiþi. E cel mai frumos
obicei al lor.

Paºtele Blajinilor se
prãznuieºte a doua zi dupã
Duminica Tomii, luni, sau a
opta zi dupã Paºti. Dupã
luminatul praznic de mare
bucurie în cinstea celui ce
a înviat din morþi, al Învie-
rii Domnului, se apropie ºi
Paºtele morþilor, Paºtele
Blajinilor.

Însuºi Domnul Iisus
Hristos, înainte de patimile
Sale, în cuvântarea de des-
pãrþire cu ucenicii Sãi întris-
taþi le-a prezis cã întrista-
rea lor se va preface în
bucurie ºi aceastã bucurie
nimeni nu o va lua-o de la
ei, bucurie pe care au avut-
o ucenicii când L-au vãzut

pe Domnul, dupã Înviere
(Ioan 16, 20-22; 20, 20).

Aceastã mare bucurie a
Învierii lui Hristos, a
Paºtelui, pe care au trãit-o
ºi creºtinii în Sãptãmâna
Luminatã ºi care aduce
aminte de învierea cea de
obºte, ei vin apoi sã o îm-
pãrtãºeascã ºi celor ador-
miþi în nãdejdea fericitei în-
vieri, a cãrei bucurie a ves-
tit-o Domnul Iisus Hristos,
care înainte de învierea Sa
s-a pogorât întâi sã pro-
povãduiascã biruinþa asu-
pra morþii, la cei morþi din
iad (I Petru 3, 19). Tot aºa
ºi urmaºii Lui vin în aceas-
tã zi la mormânturile celor
adormiþi ca sã le vesteas-
cã bucuria biruinþei lui
Hristos asupra morþii.

Aºadar, temelia Paºtelui
Blajinilor este credinþa uni-
tã cu nãdejdea cã Biruito-
rul morþii, dupã fãgãduin-
þa Sa (Matei 25, 31-46), va
învia sufletele tuturor cre-
dincioºilor adormiþi: pã-
rinþi, neamuri ºi prieteni,
pentru bucuria cea veºni-
cã.

De aceea ºi pomenirea
celor scumpi nouã ador-
miþi sã se facã cu bucuria

cuvenitã creºtinismului. În
aceastã zi, preoþii sunt îm-
brãcaþi în veºmintele cele
de Paºti, prealuminate, ce
amintesc faþa acelor ves-
minte albe strãlucitoare în
care au fost îmbrãcaþi în-
gerii de la mormântul lui
Hristos, care au vestit fe-
meilor mironosiþe cã
Hristos a înviat din morþi
(Luca 24, 4-6; Ioan 20, 11-
13).

Pentru aceastã zi se fac
din vreme anumite pregã-
tiri ºi la cimitir ºi acasã,
aceste din urmã cer ºi chel-
tuieli. Femeile cu copiii vin
la cimitir ºi curãþã buruie-
nile uscate de pe
mormânturi, la cele mai
vechi le adunã þãrâna ºi le
orânduiesc frumos, boiesc
crucile sau le vãruiesc.

Unii credincioºi rãsãdesc
pe morminte liliac, mai rar
stânjenei. Femeile, mai ales,
au grijã ºi de cei strãini
morþi sau gãsiþi morþi, des-
pre care ºtiu cã nu au pe
nimeni sã-i pomeneascã; le
adunã ºi lor þãrâna la
mormânturi ºi le fac ºi lor
sã fie „frumos”. Acasã, pe
lângã altele, roºesc iarãºi
ouã, pentru „Blajini”.

Sãptãmâna Luminatã este prima sãptãmânã care ur-
meazã dupã Învierea Domnului Iisus Hristos ºi se termi-
nã în duminica urmãtoare, numitã Duminica Tomii (a
Sfântului Apostol Toma).

Pentru creºtinii ortodocºi, Sãptãmâna Luminatã este
începutul unei perioade de sãrbãtoare care se terminã
dupã cincizeci de zile de la Paºte, la Pogorârea Sfântului
Duh (Rusaliile).

Sãptãmâna Luminatã stã sub semnul luminii ºi prima
slujbã din aceastã sãptãmânã a început prin cuvintele
„Veniþi de luaþi luminã’’. Hristos iese din mormânt învãlu-
it în lumina cea sfântã a dumnezeirii Sale. Din noaptea
Învierii ºi pânã la Înãlþarea Domnului la cer, în Bisericã
se cântã „Lumineazã-te, lumineazã-te noule Ierusalime,
cã slava Domnului peste tine a rãsãrit’’, prin noul Ierusa-
lim fãcându-se referire la Ierusalimul cel veºnic, escato-
logic.

Slujbele din Sãptãmâna Luminatã se þin cu Uºile Îm-
pãrãteºti larg deschise. Astfel, privirea spre altar nu mai
este împiedicatã de nimic, ceea ce simbolizeazã uºa des-
chisã de la mormântul Mântuitorului, dar ºi ruperea ca-
tapetesmei Templului din Ierusalim în momentul morþii
Mântuitorului.

Sãptãmâna Luminatã

În primele secole ale creºtinismului, în timpul Sãptã-
mânii Luminate, catehumenii (cei care se pregãteau sã
primeascã taina Botezului) care erau botezaþi în noap-
tea de Paºti purtau haine albe, simbol al bucuriei Învierii.

În aceastã perioadã, slujbele Bisericii sunt deosebite
de cele din restul anului. Toate cântãrile ºi citirile din
aceastã perioadã a Sãptãmânii Luminate fac referire di-
rectã la Învierea din morþi a Mântuitorului.

Slujbele sunt mai frumoase prin aceastã bucurie a
Învierii de care sunt inundate toate rânduielile liturgice.
Chiar ºi slujba înmormântãrii celor care au adormit în
timpul acestei sãptãmâni este diferitã de rânduiala obiº-
nuitã, cãci se cântã aceleaºi cântãri ale canonului Învierii
Domnului ºi „Hristos a înviat”, în loc de „Veºnicã pome-
nire”.

Din Duminica Învierii Domnului, în Biserica Ortodoxã
începe o nouã perioadã liturgicã a anului bisericesc, nu-
mitã perioada Penticostarului.

Numele acestei perioade – una dintre cele trei mari
diviziuni ale anului liturgic (alãturi de perioada Octoihu-
lui ºi de cea a Triodului) – vine de la cartea Penticostar
care se foloseºte în mod deosebit în cultul ortodox în
perioada dintre Paºte ºi Rusalii (50 de zile).

Aceastã perioadã se distinge din punctul de vedere
spiritual prin luminozitate, prin frumuseþe ºi prin bucurie
a întregii creaþii, ceea ce se exprimã prin rânduieli cultice
cu totul specifice care se sãvârºesc în Bisericã. Totul pare
învãluit în alb, totul este luminã, totul exprimã bucuria de
a fi împreunã cu Hristos în Biserica Sa. ªi bisericile se
înveºmânteazã în alb ºi veºmintele preoþilor. De aceea,
aceastã perioadã a Penticostarului este perioada când
se cântã în toate împrejurãrile „Hristos a înviat’’ ºi cân-
tãri de bucurie: „Veniþi sã ne luminãm, popoare! Veniþi sã
ne bucurãm de Învierea lui Hristos!’’.

În tot acest timp, creºtinii ar trebui sã se salute cu
urarea „Hristos a Înviat’’ ºi de la Înãlþare, „Hristos S-a
Înãlþat’’, urmatã de rãspunsul „Adevãrat a Înviat’’ ºi „Ade-
vãrat S-a Înãlþat’’.
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Pe scurt…Concert de PaºtiConcert de PaºtiConcert de PaºtiConcert de PaºtiConcert de Paºti

Corul „Pro Musica”Corul „Pro Musica”Corul „Pro Musica”Corul „Pro Musica”Corul „Pro Musica”
ºi corul copiilor ºcolii generaleºi corul copiilor ºcolii generaleºi corul copiilor ºcolii generaleºi corul copiilor ºcolii generaleºi corul copiilor ºcolii generale
din Juladin Juladin Juladin Juladin Jula

duminicã, 27 aprilie 2014duminicã, 27 aprilie 2014duminicã, 27 aprilie 2014duminicã, 27 aprilie 2014duminicã, 27 aprilie 2014
ora 17.00ora 17.00ora 17.00ora 17.00ora 17.00

Centrul Cultural RomânCentrul Cultural RomânCentrul Cultural RomânCentrul Cultural RomânCentrul Cultural Român
din Juladin Juladin Juladin Juladin Jula

CENADUL UNGURESC

Sfânta Liturghie de Paºte a
adunat la biserica din Cenadul
Unguresc, chiar dacã nu atât
de mulþi ca pe vremuri, cre-
dincioºi din Cenad, Macãu ºi
Seghedin, români plecaþi din
sat, care vizitând pãrinþii de
sãrbãtori au venit ºi la biseri-
cã pentru a simþi adevãrata
putere ºi valoare a acestei
sãrbãtori. Dupã slujbã, toþi
credincioºii au fost invitaþi la
clubul românilor unde au fost
oaspeþii Autoguvernãrii Româ-
neºti. Aici au fost întâmpinaþi
cu cozonaci ºi au ciocnit ouã
de Paºte. La clubul românilor,
Magdalena Unc Túri, a des-
chis expoziþia de cusãturi, þe-
sãturi ºi goblenuri. Oaspeþii
prezenþi au avut ocazia sã
vadã lucrãri unele cu o vechi-
me de mai multe decenii.

JULA

Legãturile de prietenie din-
tre primãriile oraºelor înfrãþi-
te Arad ºi Jula s-au consoli-
dat recent ºi prin înfiinþarea
unei asociaþii „Asociaþia pen-
tru relaþiile Arad-Jula”. La
ºedinþa de constituire a aso-
ciaþiei, care a avut loc pe 11
aprilie, la Jula, a fost prezent
alãturi de o delegaþie din Arad
ºi viceprimarul Bognár Leven-
te, iar din partea oraºului Jula
a fost prezent primarul dr.
Görgényi Ernõ ºi viceprimarul
Alt Norbert. Asociaþia s-a în-
fiinþat cu 17 membri, iar pre-
ºedintele acesteia este Szalai
György.

BUDAPESTA

Duminicã, 27 aprilie, în du-
minica Sfântului Apostol
Toma, ºi în acest an la Capela
Ortodoxã Românã din Buda-
pesta va avea loc comemo-
rarea lui Emanuil Gojdu
(1802–1870). Dupã oficierea
Sfintei Liturghii va avea loc un
parastas comun în amintirea
întregii familii Gojdu, dupã care
clericii de la capela din Buda-
pesta, împreunã cu credincio-
ºii, se vor deplasa la cimitirul
Kerepesi, la mormântul fune-
rar al familiei Gojdu, unde vor
fi depuse coroane de flori.

JULA

Ziua de 3 mai va fi o zi deo-
sebitã în viaþa absolvenþilor de
la Liceul „N. Bãlcescu” din Jula.
În aceastã zi, cu începere de
la ora 10.00, la Centrul Cultu-
ral Românesc, va avea loc ser-
barea de absolvire a elevilor
de clasa a 12-a.

Irlanda de astãzi este indepen-
dentã ºi suveranã, mai puþin nor-
dul insulei, care, graþie acordului
de partiþie din 1921, a rãmas bri-
tanic. (Nu intrãm în discuþii politi-
ce aici pentru cã nu acesta e sco-
pul acestor rânduri.) Irlanda însã
a mai fost liberã ºi înaintea inva-
ziei lui Cromwell de la 1649. În acea
vreme, populaþia vorbea o limbã
celticã, astãzi numitã simplu „irlan-
deza”. Ca urmare a luptelor, per-
secuþiilor ºi a masivei emigrãri, Ir-
landa a pierdut de-a lungul seco-
lelor mai bine de jumãtate (alte
surse spun 2/3) din populaþia vor-
bitoare de limbã irlandezã (Gaelic).
250 de ani de la debarcarea lui
Cromwell ºi a protestanþilor, în tim-
pul marelui autor irlandez James
Joyce, irlandeza se învãþa la ºcoa-
lã ca limbã secundã, deºi în reali-
tate era mai puþin importantã ca
engleza ºi latina. În 200 de ani de
stãpânire britanicã, limba celticã
vorbitã de locuitorii insulei a dis-
pãrut aproape în întregime. Mulþi
dintre naþionaliºtii irlandezi au în-
cercat sã o resusciteze în jurul
anului 1900 ºi resusciteazã la ea
ºi astãzi. De asemenea, mulþi naþi-
onaliºti au încercat sã scrie, sã

Despre limbã ºi identitate naþionalã (II)
În prima parte a acestei discuþii despre românitatea românilor

din Ungaria am discutat pe scurt definiþia lui Benedict Anderson
care spune cã „naþiunile sunt comunitãþi politice imaginate”. Am
prezentat apoi argumente despre cum limba vorbitã, cetãþenia sau
locaþia/geografia nu sunt relevante când ne referim la identitatea
naþionalã a cuiva. Ca exemplu pozitiv, ºi într-o mare mãsurã admi-
rativ, am vorbit despre irlandezii din lumea nouã. În continuare,
am sã iau cazul Irlandei ºi al limbii irlandeze ºi am sã arãt cã
limba în sine nu este suficientã pentru a baza pe ea identitatea
etnicã a unei persoane. Aceste discuþii nu au altã intenþie decât sã
arate cã românii din Ungaria sunt români pur ºi simplu, nu ma-
ghiarizaþi, nu asimilaþi, ºi nu sunt o cauzã pierdutã atâta vreme cât
ei înºiºi se considerã români.

producã literaturã în aceastã lim-
bã ºi au sfârºit uitaþi de literaturã
sau traduºi în englezã. Cu toate
acestea, nimeni nu poate spune cã
literatura irlandezã nu existã, chiar
dacã ea existã în limba englezã.
Ceea ce o face irlandezã este bine
definit în subiectele pe care le abor-
deazã prozatorii ºi poeþii, în stilul
ºi sintaxa frazei, în mesajele pe care
aceste lucrãri literare le transmit.

De ce este interesantã situaþia
Irlandei? Pentru cã îmi permite sã
arãt cât de subþire ºi cât de lipsit
de convingere este discursul deo-
potrivã politizant ºi depãºit pe care
detractorii românilor din Ungaria
îl utilizeazã cu privire la conaþio-
nalii lor din þara vecinã. Potrivit
argumentelor lor, aplicate la o si-
tuaþie mult mai dramaticã decât
cea din comunitatea româneascã
din Ungaria, în Irlanda nu mai sunt
irlandezi. În termenii stabiliþi în care
identitatea naþionalã a unui indi-
vid sau a unei comunitãþi constã
în limba pe care individul/comuni-
tatea o vorbeºte, cetãþenii irlandezi
care nu sunt fluenþi în limba irlan-
dezã nu sunt irlandezi. Pe baza
acestei logici, Irlanda ar trebui sã
se autodesfiinþeze ºi, de ce nu, sã

cearã sã fie anexatã de Marea
Britanie, de Canada, de SUA, de
Australia, sau oricare altã þarã
vorbitoare de limbã englezã pe
simplul motiv cã cetãþenii sãi vor-
besc, în proporþie de 99%, limba
englezã. Pe cale de consecinþã,
identitatea naþionalã a cetãþenilor
irlandezi nu poate fi cea irlandezã
dar ar putea fi lesne oricare din
cele sugerate anterior.

În articole publicate în presa din
România se vorbeºte deseori des-
pre calitatea limbii române la lice-
ul din Jula, despre accentul elevi-
lor ºi al profesorilor, despre limba
învechitã ºi despre faptul cã româ-
na este limba secundã sau chiar
mai puþin decât atât, în vreme ce
maghiara este limba nativã a ele-
vilor ºi profesorilor. Dacã citiþi
romanul lui James Joyce, Ulise, veþi
vedea cã scriitorul ia peste picior
toate aceste aspecte cu privire la
învãþãmântul în limba irlandezã ºi
la cât de strãinã li se pare aceasta
copiilor. Cu toate acestea, lui Joyce
nu-i trece prin cap nici o secundã
sã îi deznaþionalizeze pe irlandezi.
Dimpotrivã, aceste eforturi îi fac
pe irlandezi o altã naþiune decât
englezii. ªi astãzi irlandeza se pre-
dã la ºcoalã, cu la fel de puþin suc-
ces ca în vremea lui Joyce. ªi as-
tãzi o componentã a identitãþii ir-
landeze este aceea de a fi capabil
sã spui câteva cuvinte în irlandezã.
Ceea ce încerc sã arãt prin aceas-
tã paralelã este cã alegând sã stu-
dieze la liceul din Jula ºi învãþând
câteva cuvinte în limba românã,
cetãþeanul ungur are suficiente ar-
gumente sã se considere român
dacã se recunoaºte ca membru al
comunitãþii imaginate România.

Cristina Artenie, Canada
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Fundaþia Culturalã First ºi Direc-
þia pentru Culturã a Judeþului Timiº
organizeazã a V-a ediþie a Festi-
valului de Artã al Copiilor. Tema
plasticã a ediþiei din acest an a
Festivalului de Artã al Copiilor a
fost propusã de copilul câºtigã-
tor al competiþiei din anul prece-
dent – Patrick Sandici –, a cãrui
fascinaþie pentru morile de vânt,
în special turbinele eoliene, a dus
la alegerea temei: GRÃDINA CU
VÂNT.

Argument:
Încã din antichitate oamenii au

fost fascinaþi de vânt, de forþa lui
ºi de modurile în care îi putea aju-
ta sã-ºi atingã þelurile.

Mai demult, vântul purta corã-
biile pe mare, mãcina grânele ºi
pompa apa. Astãzi, unul dintre cele
mai mari beneficii ale energiei
eoliene este cã se poate transfor-
ma în electricitate, energia care
pune lumea în miºcare. ªi o face
curat ºi sustenabil. Fãrã sã polue-
ze atmosfera (aºa cum o face o ter-
mocentralã pe bazã de cãrbuni) ºi
fãrã riscul pentru mediu pe care-l
prezintã o centralã nuclearã.

Toate acestea sunt posibile pen-
tru cã niºte ingineri remarcabili au
creat turbinele eoliene de astãzi.
Cu pale albe ºi largi care se rotesc
în vânt ºi produc curent electric,
ºuierând. Cel mai adesea acestea
se rotesc împreunã, în ceea ce am
putea numi o „grãdinã cu vânt”. ªi,
la fel cum avem nevoie de grãdi-
nile obiºnuite, avem nevoie ºi de
aceste grãdini cu vânt. Avem ne-
voie ca ele sã ne asigure energia
necesarã vieþilor noastre ºi siste-
melor din jurul nostru, într-unul
dintre cele mai curate ºi sigure
moduri pe care le-am descoperit
pânã acum.

Festival de Artã al Copiilor
cu tema: „Grãdina cu vânt”

Grãdinile cu vânt nu produc
mere, cãpºuni sau roºii. Dar le aju-
tã sã ajungã pe mesele noastre. Nu
trebuie sã le uzi, sã le tunzi sau sã
culegi fructele lor. Dar trebuie, to-
tuºi, sã ai grijã de ele. Trebuie sã
le pãstrezi curate ºi sãnãtoase. Tre-
buie sã le repari atunci când nu
funcþioneazã aºa cum ar trebui.

Dacã o faci, dacã ai grijã de ele,
ele te vor rãsplãti, la fel ca orice
grãdina bine întreþinutã. Cu elec-
troni rapizi, agili ºi harnici.

Desigur, grãdina cu vânt poate
însemna imagini ºi interpretãri di-
ferite pentru fiecare copil. În acest
sens concursul este deschis ima-
ginaþiei fãrã limite!

Proiectul se adreseazã copiilor
cu vârsta între 7–14 ani. Lucrãrile
sunt aºteptate în perioada 1 iunie–
1 august 2014. Tehnicile admise:
desen, picturã, colaj, dimensiune
unicã A3( 29x42 cm)

Competiþia plasticã, cu tema
„Grãdina cu vânt”, se va desfãºura
online ºi va fi validatã prin voturi-
le online în procent de 50% ºi 50%
voturile juriului.

Festivalul mai cuprinde activitãþi
artistice diverse, ateliere de creaþie
plasticã ºi o expoziþie cuprinzând
lucrãrile admise în concurs.

Premii:
Se vor acorda 3 premii, con-

stând în rezidenþã în atelierul unui
artist plastic timiºorean, pentru
câºtigãtorii de pe locurile 1, 2, 3
ale competiþiei plastice.

Date suplimentare despre Fes-
tival, Fiºa ºi Regulamentul de par-
ticipare se pot descãrca de pe site-
ul Fundaþiei Culturale First –
www.fundatiafirst.org – ºi pagina
de socializare facebook.

În luna aprilie, pe Vãile
Pogãniciului înfloreºte una dintre
cele mai mistice ºi reprezentative
podoabe florale ale naturii „Lalea-
ua Pestriþã” sau „Floarea de ºah”,
cum i se mai spune în aceastã re-
giune. Acest festival-concurs denu-
mit dupã specia floralã fiind ocro-
titã de statul român, „Laleaua Pes-
triþã” a ajuns la cea de-a doua
ediþie care s-a derulat în douã lo-
calitãþi, Ramna ºi Vermeº, în zilele
de 12–13 aprilie. La concurs au
participat tineri din România, Ser-
bia ºi Ungaria. Fiecare concurent
a trebuit sã se pregãteascã pentru
concurs cu douã piese folclorice
din zona pe care a reprezentat-o
în costumaþie adecvatã. Festivalul
s-a desfãºurat dupã urmãtorul
program: sâmbãtã, 12 aprilie de
la ora 9.00, la sediul Centrului Ju-
deþean pentru Conservarea ºi Pro-
movarea Culturii Tradiþionale
Caraº-Severin a avut loc
preselecþia dupã care am avut re-
petiþii cu orchestra. Dupã servirea
mesei am fost transportaþi cu au-
tocarul la Ramna, unde s-a desfã-
ºurat spectacolul-concurs. De la
ora 17.00 a început concursul la
Casa Culturalã din Ramna. În ziua
urmãtoare, 13 aprilie, la Casa Cul-
turalã din Vermeº a avut loc Gala
laureaþilor ºi înmânarea premiilor.

Eleve din Ungaria, premiate
la concursul internaþional

„Laleaua Pestriþã”

În luna martie, doamna direc-
toare Maria Gurzãu Czeglédi ne-a
împãrtãºit vestea cã în 12–13 apri-
lie o sã fie iarãºi festivalul-concurs
folcloric „Laleaua Pestriþã”. Ne-a
rugat sã ne pregãtim cu douã pie-
se folclorice. Însoþitorul nostru a
fost domnul profesor de muzicã
Gheorghe Pãtcaº. În data de 12
aprilie, dis-de-dimineatã am por-
nit la drum. Când am ajuns în Ti-
miºoara, domnul Dinu Barbu
ne-a aºteptat la magazinul Iulius
Mall. Ne-a dus la Buziaº, unde am
avut cazare la Hotel Parc. Organi-
zatorii ne-au asigurat cazarea ºi
masa. De acolo am pornit spre
Reºiþa, unde am avut audiþiile ºi
repetiþiile cu orchestra de acolo.
Dupã program am avut ocazia sã
vizitãm oraºul Reºita. La termina-
rea vizitei am fost aºteptaþi în sala
Cãminului Cultural din Vermeº, ju-
deþul Caraº-Severin. Festivalul a
început de la ora 17.00. Am urcat
pe scenã, unde doamna Felicia
Stoian a fost prezentatoarea fes-
tivalului, care era foarte încântatã
de prezenþa noastrã, fiind „român-
ce din Ungaria”. Juriul compus din
6 persoane au apreciat munca
concurenþilor care au participat la
acest festival urmând ca fiecare sã
îºi ia diploma sau distincþiile. Noi
am fost apreciate de juriu ºi de
public, acordându-ne Premiul Spe-
cial de Popularitate.

În aceastã zi deosebitã ne-am
simþit foarte bine, ne-am reîntors
în Timiºoara pentru a vizita ora-
ºul. Duminicã dupã masã am por-
nit spre casã cu speranþa cã ºi anul
viitor ne vom reîntoarce pentru a
3-a ediþie a concursului–festival
„Laleaua Pestriþã”.

Diana Bogdan ºi Carina Iuhas
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La concurs au participat
elevi de la ºase ºcoli din
localitãþile: Aletea, Bãtania,
Chitighaz, Jula, Micherechi
ºi Sãcal.

În prima parte a concur-
sului fiecare ºcoalã a fã-
cut o prezentare power-
point a localitãþii din care
a provenit ºi a instituþiei de
învãþãmânt pe care a re-
prezentat-o. Prezentãrile
au fost citite de cãtre co-
pii, ele au conþinut informa-
þii generale despre istoricul
localitãþii ºi al ºcolilor, pre-
cum ºi lucruri mai impor-
tante legate de românii de
pe acele meleaguri. Com-
petiþia a continuat în holul
ºcolii, cu prezentarea insti-
tuþiei aleasã de cãtre ei. Au
urmat apoi jocuri distrac-
tive pe echipe, pe tema pãs-
trãrii tradiþiilor ºi a culturii
strãmoºilor, fiind conduse
de profesoara de limba
românã Maria Ambruº,
ajutatã de Ana Rocsin
Orban.

„Scopul nostru a fost
cunoaºterea obiceiurilor ºi

„Popasuri culturale” pentru elevii
de la ºcolile româneºti din Ungaria

ªcoala generalã din Chitighaz a organizat sãptã-
mâna trecutã, miercuri, 16 aprilie, un concurs adre-
sat elevilor de clasele 5–8 de la ºcolile generale din
comunitatea româneascã din Ungaria, instituþii în
care se învaþã limba românã. Este vorba despre pri-
ma ediþie a concursului intitulat „Popasuri culturale
în localitãþile româneºti din Ungaria”, un concurs de
culturã generalã, un popas în universul însuºirii lim-
bii române, al moºtenirii culturale ºi tradiþiilor,
într-un mod distractiv.

a culturii de cãtre copii.
Concursul a fost organizat
pentru ºcolile bilingve”, a
conturat Erika Borbély, di-
rectoarea ºcolii generale
din Chitighaz la începutul
concursului. În cuvântul de
bun venit adresat cadrelor
didactice, elevilor ºi oaspe-
þilor invitaþi a pus accentul
pe însuºirea limbii de cãtre
elevi într-un mod distrac-
tiv, iar cele învãþate la ore
sã fie practicate în situaþii
de comunicare concrete.

„Elevii astfel pot sã facã
cunoºtinþã cu tradiþiile, pot
cunoaºte ºi pot sã fie
mândri de portul popular,
de dansul popular, de obi-
ceiurile româneºti. Ca re-
zultat al programului am
dori ca copii sã dezvolte
secretele limbii, sã desco-
pere importanþa limbii, sã
înveþe munca în echipã ºi
pentru echipã”, a mai spus
directoarea ºcolii româ-
neºti din Chitighaz.

Juriul a fost compus din
ºase profesori de la cele
ºase ºcoli concurente:

Florica Ciotea Berényi (Ale-
tea), Maria Pãtca Petruºan
(Micherechi), Maria Suci-
gan (Jula), Iulia Moldovan
(Chitighaz), Iulia Olteanu
(Bãtania) ºi Elena Szilágyi
(Sãcal).

Juriul, de comun acord,
a punctat toate echipele, la
primele douã probe cu
punctajele maxime. Iar la
partea a doua, fiecare a
fost apreciat pentru rezul-
tatele pe care le-a prezen-
tat. Preºedinta juriului,
doamna Iulia Olteanu,
le-a mulþumit participanþi-
lor pentru activitate, pen-
tru felul în care au prezen-
tat localitãþile lor, institu-
þia lor ºi alte multe amin-
tiri pe care le-au învãþat de
la pãrinþii, profesorii lor.

Aprecierea finalã a con-
cursului „Popasuri culturale
în localitãþile româneºti din
Ungaria” a fost urmãtoa-
rea:

Locul I: Chitighaz
Locul II: Jula
Locul III: Bãtania
Locul IV: Micherechi
Locul V: Aletea
Locul VI: Sãcal
Ioan Fodoreanu, consu-

lul general al României la
Seghedin a felicitat ºcoala
organizatoare din Chitig-
haz ºi celelalte instituþii
care s-au implicat în con-
curs, în speranþa cã va con-
tinua ºi în anii care urmea-
zã.

Consulatul din Seghedin
a acordat douã premii spe-
ciale, una pentru Aneta
Buca , elevã în clasa a
ºaptea la ºcoala generalã
din Bedeu, pentru meritele
sale deosebite la balet. Ce-

lãlalt premiu i-a fost înmâ-
nat elevei Ana Scopeti din
Aletea, pentru prezentarea
expresivã a instituþiei sale.

Ca sã aflãm despre ce
cunoºtinþe au trebuit sã dea
dovadã copiii, dupã con-
curs am stat de vorbã cu
profesoara de limba româ-
nã Maria Ambruº, de la
ºcoala generalã din Chitig-
haz:

– Ne-am gândit sã ale-
gem tema Paºtilor, fiindcã
aceasta figureazã ºi în pro-
grama-cadru a ºcolii. În
aceastã perioadã ne-am
ocupat mai mult cu sãrbã-
torile de primãvarã ºi ne-
am gândit ca sã organi-

zãm acest concurs, unde
putem sã dãm dovadã de
cele învãþate la ºcoalã. Pro-
bele au fost împãrþite în
douã, pentru prima parte
copiii s-au pregãtit la ºcoa-
lã. Prima datã ºi-au prezen-
tat localitatea lor, iar
printr-o prezentare power-
point a trebuit sã prezinte
o instituþie din localitatea
lor. În aulã s-au desfãºu-
rat diferite jocuri distracti-
ve: toto, grilã, cuvinte încru-
ciºate, puzzle, joc de logi-
cã, ou de cuc, ºamd. Copiii
au trebuit sã adune cuvin-
te în legãturã cu sãrbãto-
rile de Paºti.
(Continuare în pag. a 8-a)
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Am încercat sã alegem
niºte probe, care sunt dis-
tractive. Au avut de rezol-
vat zece probe, în care la
prima au fost înºirate mân-
cãruri de post, dar literele
cuvintelor au fost ameste-
cate, iar copiii au trebuit sã
le descifreze. La proba
puzzle au primit o imagine
de Paºti care a trebuit de-
cupatã. În continuare au
primit o coalã cu literele
alfabetului, la fiecare literã
au scris cuvinte legate de
Paºti. A urmat un joc de
legicã, unde am prezentat
câteva imagini de Paºti
dupã care le-am încurcat,
iar copiii au trebuit sã scrie
numele imaginilor în ordi-
nea originalã. Am avut o
probã în cadrul cãreia am
adunat câteva condimente
pe care le-am aºezat în
pungi, iar copiii au trebuit
sã ghiceascã ce fel de con-
diment este în punguleþe. Au
avut de rezolvat o grilã tot
cu cuvinte legate de Paºti
ºi un toto. Aceste întrebãri
au conþinut informaþii ge-
nerale de Paºti. A fost o
întrebare legatã de geogra-

„Popasuri culturale”
pentru elevii

de la ºcolile româneºti
din Ungaria

fia României, un joc interac-
tiv, iar la sfârºitul concur-
sului am încercat sã reîm-
prospãtãm un vechi obicei
de Paºti: ciocnirea ouãlor.

La eveniment a onorat
cu prezenþa domnul Florin
Vasiloni, consul general al
Consulatului General al
României la Jula, domnul
Ioan Fodoreanu, consul
general al României la Se-
ghedin, Kreszta Traján, pre-
ºedinte Autoguvernãrii pe
Þarã a Românilor din Un-
garia, Tiberiu Iuhas, ºef de
Oficiu al AÞRU, preotul Flo-
rin Olteanu, dr. prof. univ.
Mihaela Bucin, ºefa Cate-
drei de Limba ºi Literatura
Românã din cadrul Univer-
sitãþii din Seghedin,
Anamaria Brad Sarca, re-
ferent pentru învãþãmântul
românesc la Oficiul pentru
Cercetarea ºi Dezvoltarea
Învãþãmântului, Alexandru
Finna, curator din partea
românilor în cadrul Minis-
terului Resurselor Umane,
Petru Sãlãjan, preºedintele
Autoguvernãrii Româneºti
din Chitighaz ºi Gheorghe
Gros, membrul Autoguver-
nãrii Româneºti locale.

Anca Butar – Ana Cioca

Uniunea Culturalã
a Românilor din Ungaria
(Magyarországi Románok
Kulturális Szövetsége)
19058283–1–04

Fundaþia Corului Român
„Pentru Muzica”
„Pentru Muzica” Román
Kórus Alapítvány
18376146–1–04

Asociaþia Turisticã
a Românilor din Ungaria
Magyarországi Románok
Turisztikai Egyesülete
18379187–1–04

Asociaþia Femeilor
Ortodoxe Române
din Budapesta
Budapesti Román Ortodox
Nõk Egyesülete
18189089–1–42

Asociaþia de Pãstrare a
Tradiþiilor „Gh. Nistor”
din Micherechi
„Nyisztor György” Hagyo-
mányõrzõ Néptánc Egye-
sület (Méhkerék)
18295658–1–04

Asociaþia Pensionarilor
de Naþionalitate „Márki
Sándor”
„Márki Sándor” Nemzeti-
ségi Nyugdíjas Egyesület
(Kétegyháza)
18384088–1–04

Fundaþia „Lucian Magdu”
„Lucian Magdu” Alapítvány
(Battonya)
18370188–1–04

Asociaþia pentru Românii
din Aletea
Eleki Románokért Egyesület
18390234–1–04

Asociaþia de Dans
a Pãstrãtorilor de Tradi-

Donaþi 1% din impozit
pentru organizaþii româneºti!

þii Româneºti din Aletea
Eleki Román Hagyomány-
õrzõ Táncegyesület
18382529–1–04

Asociaþia Culturalã
Românã „Mihai Purdi”
din Otlaca-Pustã
„Mihai Purdi” Román
Kulturális Egyesület
18390416–2–04

Asociaþia Românilor din
Apateu
Körösszegapáti Románok
Egyesülete
18548413–1–09

Asociaþia Culturalã a
Românilor din Leta Mare
Létavértesi Románok
Kulturális Egyesülete
19127275–01–09

Asociaþia Pensionarilor
din Sãcal
Körösszakáli Nemzetiségi
Nyugdíjasok Egyesülete
18564259–1–09

Asociaþia „Egymásért”
(Unul pentru altul) a Ro-
mânilor din Sãcal
„Egymásért” Körösszakáli
Román Nemzetiségi

Egyesület
18290732–1–09

Asociaþia Culturalã a
Românilor din Seghedin
Szegedi Románok Kultu-
rális Egyesülete
19082088–1–16

Asociaþia Penticostalã
Românã din Ungaria
Magyarországi Román
Pünkösdi Egyesület
18379936–2–04

Fundaþia „Pro discipulis–
Pentru elevii noºtri”
„Pro discipulis – A
tanulókért” Alapítvány
18382378–1–04

Fundaþia „Humo Ludens”
„Humo Ludens” Alapítvány
18371062–1–04

Societatea de Prietenie
Maghiaro-Românã din
Apateu, Magyar–Román
Baráti Társaság
18995964–1–09

Clubul Pensionarilor din
Apateu, Körösszegapáti
Nyugdíjasok Klubja
18564008–1–09

Supermaratonul Bichiº-
ciaba–Arad–Bichiºciaba,
care a ajuns la cea de a
XVII-a ediþie, se va desfã-
ºura în perioada 17–18
mai. Organizatorii eveni-
mentului spun cã în acest
an este aºteptatã sã vinã
ºi Gabriela Szabo, ministru
al Tineretului ºi Sportului
din România, informeazã
newsar.ro.

Noutatea este cã înscri-
erea se va face numai
online pe site-ul evenimen-

Gabriela Szabo este invitatã la
Supermaratonul Bichiºciaba–Arad

tului www.supermaraton.eu
pânã în data de 2 mai
2014. Concursul va fi îm-
pãrþit în patru categorii:
Supermaraton individual,
feminin-masculin, ªtafetã
(echipe de cinci persoane),
ªtafetã (echipe de douã
persoane) ºi Crosul de ci-
clism ºi patine cu rotile.

Printre dotãrile de anul
acesta, organizatorii au
mai adãugat ºi cronome-
trarea electronicã cu cip ºi
service ambulant pentru

cicliºti. Traseul se va des-
fãºura pe ruta: Ziua 1: Bi-
chiºciaba (0 km) –
Szabadkígyós (12,5 km) –
Újkígyós (16,3 km) –
Pusztaottlaka (28,2 km) –
Medgyesegyháza (35,5 km)
– Mezõkovácsháza (50,2
km) – Bãtania (66,2 km) –
Frontierã (74,6 km) – Turnu
(75,5 km) – Variaº (82,3 km)
– Arad (100 km), iar a doua
zi va avea loc întoarcerea
pe acelaºi traseu.

A.C.
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Din noiembrie 1955 ta-
tãl meu era închis la peni-
tenciarul din Jula. Crãciu-
nul acelui an l-am sãrbã-
torit fãrã el. Am stat doar
trei în jurul crengii de brad
frumos împodobitã:
mama, fratele ºi cu mine.
Sub acea creangã de brad
se afla o carte, care a fost
aºezatã acolo de naºa
mea, Livia Miºcuþa. Ea era
Îngeraºul care mi-a adus
darul de Crãciun. Acest
Îngeraº locuia în strada
Eminescu. Am cântat cu
toþii împreunã „O ce veste
minunatã” ºi „Mennybõl az
angyal”, ºi ne-am rugat ca
tata sã vinã acasã cât mai
repede.

Sãptãmânile care au ur-
mat sãrbãtorilor de iarnã
au trecut cu greu. În mar-
tie 1956, tatãl meu a fost
eliberat cu amnistie.

j

Un copil de 9 ani greu
poate sã înþeleagã, de ce a
trebuit sã fie condamnat ºi
închis tatãl sãu numai pen-
tru cã nu ºi-a semãnat grâ-
ul la timp. ªi toate astea de
ce trebuie spuse la mega-
fon?

Vedeam cã tatãl meu
este tot timpul trist, tãcut,
slãbit ºi cu faþa gãlbuie.
Dupã ce s-a întors acasã
de la închisoare, au apãrut
pe la noi fraþii, rudele, veci-
nii. Vorbele calde ale mem-
brilor familiei, mâncarea
gãtitã de maicã-mea l-a li-
niºtit încetul cu încetul. Ri-
durile adânci de pe faþa
bãrbatului de 42 de ani au
început sã disparã.

j

A sosit luna aprilie, vre-
mea cea bunã. Aerul s-a
umplut cu mirosul primã-
vãratic al pãmântului ºi al
plantelor. Pe holde apãreau
tot mai mulþi oameni. Au
rãspuns legii strãvechi ai
naturii: pãmântul trebuie
lucrat!

Bunicii mei din ambele
pãrþi au rezolvat cu aratul
de toamnã, grâul l-au se-
mãnat. Tatãl meu, acum
însãnãtoºit la trup ºi la
suflet, s-a apucat de mun-
cile de primãvarã. Maicã-
mea l-a ajutat tot timpul,
dupã ce ºi-a terminat lu-
crul prin casã. Doar dupã
câþiva ani s-a dus sã lucre-
ze la creºa orãºeneascã ca
femeie de serviciu.

O strãveche familie româneascã din Jula (4)

FAMILIA PRECUP
Mozaicuri din copilãrie

j

În toamna anului 1956
a izbucnit revoluþia. Eram
copil de 10 ani. Stând sub
poarta ºcolii româneºti,
vedeam cum pe strada
Kossuth trec tancurile ru-
seºti. În acea toamnã, în
loc de limba ruseascã am
învãþat franceza la ºcoalã.
În casa de pe strada Vár,
unde a stat familia mea,
am auzit tot timpul cum se
trãgea cu gloanþe pe strãzi.
Închideam jaluzelele, stin-
geam lumina ºi stãteam în
liniºte în casã.

Mai târziu am dat dru-
mul la „radioul poporului”.
Am auzit cum primul mi-
nistru Nagy Imre ºi-a citit
renumitul program. Apoi,
radioul a tãcut. De la un
timp, la ºcoalã ne-au anun-
þat cã din nou vom învãþa
rusa…

j

Încet-încet spiritele s-au
liniºtit, oamenii au ieºit din
casele lor. Eu ºi cu fratele
meu am trecut tot mai des
strada ºi ne-am dus la cã-
minul de elevi români, pen-
tru cã acesta s-a umplut
din nou de copii.

Casa noastrã a stat vi-
zavi de cãminul românesc,
pe strada Vár nr. 2. Dimi-
neaþa când mã trezeam,
primul lucru pe care-l ve-
deam privind pe fereastrã
era clãdirea cu etaj a cã-

minului ºi silueta Cetãþii
medievale din Jula.

Lumea cãminului era o
lume relativ închisã. Aici
trãiau elevi veniþi din pro-
vincie. Pentru mine era li-
ber sã intru la ocupaþiile de
dupã-masã, la silenþium,
pentru cã pãrinþii mei trã-
iau de primãvara pânã
toamna la sãlaº. Numai
iarna stãteau în oraº. Cã-
minul de elevi era pentru
noi ca o a doua casã.

La sfârºit de august, în-
ceput de septembrie, din
satele învecinate soseau
sute de copii în oraºul Jula.
Pe acele vremuri, directo-
rul ºi pedagogii cãminului
erau ca niºte pãrinþi pen-
tru elevii plecaþi de acasã.
În acele vremuri, directorul
cãminului era Csala József.
Cãminul românesc avea
clãdiri separate pentru fete
ºi bãieþi, o salã de mese,
sãli pentru studiu, o salã de
culturã.

De la etajul fetelor se
putea vedea în curtea
noastrã. Ele vedeau cum eu
trebãluiesc prin curte. Une-
ori mã uitam ºi eu în sus
ºi vedeam privirile lor as-
cunse.

Cãminul avea o curte
mare, care se întindea pânã
la poalele cetãþii. În curte
mai era o locuinþã de ser-
viciu, unde locuia domnul
profesor Teodor Kozma, o

anexã gospodãreascã,
pomi fructiferi ºi coteþ de
porci. Acesta a fost sepa-
rat de curtea unde se ju-
cau copiii. Curtea era des-
tul de mare, încãpeau ºi cei
care vroiau sã se joace ºi
elevii cãrora le-a convenit
mai mult sã se tragã la
umbra unui copac ºi sã ci-
teascã.

Am fost mulþi ºi foarte
însufleþiþi.

Iarna când nu puteam sã
ne jucãm prin curte, ne stã-
tea la dispoziþie sala de
culturã. Cel mai des jucam
tenis de masã sau fotbal
de masã. Ionicã Vlãduþ
avea un set de fotbal de
masã cu imaginile fotba-
liºtilor de la Echipa de Aur.
Atunci pentru noi asta în-
semna lumea… Sã joci fot-
bal cu Grosics, Puskás,
Hidegkuti, adicã cum cei
mai buni 11 jucãtori ai lu-
mii era un lucru de neuitat.

Ne jucam mult ºi în ju-
rul Cetãþii. Iarna ne dãdeam
pe gheaþa lacului de lângã
Cetate sau jucam hochei pe
gheaþã.

j

Centrul copilãriei mele a
fost acel triunghi dintre
strãzile Nagyváradi, Vár ºi
Pomucz. Aici trãiau priete-
nii mei din copilãrie: Jancsi
Hídvégi, fraþii Vlãduþ ºi
Mureºan, prietenii mei cã-
miniºti ºi alþii, Tibi Avrã-

muþ, Jancsi Cioca, Gyuri
Lazãr, Jani Botaº, Jani
Misaroº. Acel triunghi
ne-a þinut împreunã ca un
magnet.

j

Oraºul Jula era ºi în ace-
le vremuri un oraº cultural
însemnat. Era în oraº cine-
matograf, teatru, ºcoalã de
muzicã, funcþionau mai
multe coruri.

Strãbunicul meu, Teodor
Precup, a fost membrul
corului bãrbãtesc din car-
tierul Oraºul Mare Româ-
nesc ºi cititor permanent al
bibliotecii. La fel ºi tatãl
meu, Teodor Precup, care
a terminat ºcoala civilã, a
fost abonat ºi un vizitator
frecvent al bibliotecii româ-
neºti ce funcþiona în casa
Mureºan. A fost membru
al Uniunii Culturale a Ro-
mânilor din Ungaria. A luat
parte la toate activitãþile
Uniunii. Pãstrez ºi azi mul-
te invitaþii ºi documente din
acele vremuri. A fost o per-
soanã publicã.

j

Din anii ’60 pãstrez o
amintire plãcutã. Uniunea
a organizat la început de
februarie, într-o zi de sâm-
bãtã balul românilor. Aces-
ta se þinea în sala de mese
a cãminului. Tatãl meu se
pregãtea pentru eveniment
cu mai multe zile înainte.
Îºi aranja hainele, îºi lus-
truia cizmele, pe care le-a
purtat prima datã când a
fost mire. Maicã-mea as-
prea ºi cãlca hainele. I-am
întrebat: unde vã pregãtiþi?
– La balul românesc!,
mi-a rãspuns mama.

Când ei au plecat am
rãmas singur cu fratele
meu. Deoarece fereastra
sãlii de mese era spre stra-
dã, am ieºit din casã, am
trecut drumul ºi am privit
pe furiº cum se distreazã
adulþii. A fost ceva minu-
nat. Dansau uneori hora,
alteori vals vienez. Dar nu
numai dansau ci ºi cântau.
Aºa ºtiau sã se bucure de
dansuri ºi de cântece, cum
azi nu mai poþi vedea nici-
unde. Au murit, au dispã-
rut acei oameni, ºi au dus
cu ei acea lume þãrãneas-
cã, care aprecia cultura. Ei
trãiesc azi doar prin amin-
tirile ºi rugãciunile noastre.

Ioan Precup
(Traducere: Eva ªimon)

Sfârºit

Clasa noastrã
cu dl. profesor

Ilie Ivãnuº,
în anul 1959
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Scriitorul columbian
Gabriel Garcia Márquez,
laureat al premiului Nobel
pentru literaturã în 1982, a
murit, joi, la vârsta de 87
de ani, anunþã Associated
Press, citând membri ai fa-
miliei. Informaþia a fost
postatã pe pagina online a
publicaþiei The Huffington
Post.

Preºedintele columbian
Juan Manuel Santos anun-
þa, miercuri, într-o conferin-
þã de presã, cã scriitorul
suferã de o „pneumonie”,
care se aflã „sub control”,
ºi nu de un cancer limfatic,
aºa cum a scris presa din
Mexic. În urma acestui
anunþ, familia lui Gabriel
Garcia Márquez a precizat
cã starea de sãnãtate a

Scriitorul Gabriel Garcia Márquez a murit
scriitorului, externat pe 8
aprilie dintr-un spital din
Ciudad de Mexico, este „ex-
trem de fragilã”, dar „sta-
bilã” ºi cã acesta se aflã la
domiciliul sãu din Mexic,
fãrã sã menþioneze vreo
informaþie în legãturã cu
cancerul.

Nãscut pe 6 martie 1927,
în localitatea columbianã
Aracataca, Gabriel Garcia
Márquez a locuit în Mexic
timp de câteva decenii ºi,
slãbit din cauza bolii, nu a
mai scris nimic de la cel mai
recent roman al sãu, „Me-
moria de mis putas tristes”
(„Povestea târfelor mele
triste”), apãrut în 2004.

Gabriel García Márquez
a primit premiul Nobel pen-
tru literaturã în anul 1982.

În nuvelele ºi romanele sale
se reunesc, în mod firesc,
fantasticul ºi realitãþile de

zi cu zi, scriitorul fiind in-
clus, de altfel, de mulþi cri-
tici literari în categoria ro-

mancierilor realismului fan-
tastic sud-american. Cel
mai celebru roman al sãu
este „Un veac de singurã-
tate” (1967), dar foarte cu-
noscute sunt ºi „Toamna
patriarhului” (1975), „Cro-
nica unei morþi anunþate”
(1981), „Dragostea în vre-
mea holerei” (1985), „Gene-
ralul în labirintul sãu”
(1989) ºi „Povestea târfe-
lor mele triste” (2004).

Capodopera lui Gabriel
Garcia Márquez, romanul
din 1967 „Un veac de sin-
gurãtate”, descrie istoria
satului columbian fictiv
Macondo. Acþiunea se des-
fãºoarã pe o perioada de
peste o sutã de ani ºi pre-
zintã ascensiunea ºi prãbu-
ºirea familiei Buendia.

Se întinde
pe 100 de hectare

În zona Turdaº, în apro-
piere de râul Mureº, au des-
coperit arheologii sibieni
cel mai vechi oraº din
Transilvania. „Pe 1.290
metri de duct ºi pe braþe,
ce se întind pe alþi 300 de
metri, am descoperit un sis-
tem de fortificaþie, de îm-
prejmuire, de palisade, de
ºanþuri succesive ºi ziduri.
Am descoperit douã porþi
de intrare în sistemul de
fortificaþie ºi turnuri. Totul
este din lemn, bineînþeles.
Un sistem de apãrare din
acea vreme, pe o aºa mare
suprafaþã, nu s-a putut cer-
ceta în Europa: costã foar-
te mult. Noi am avut aceas-
tã ºansã datoritã autostrã-
zii. Acum putem sã argu-
mentãm, calitativ ºi canti-
tativ, existenþa unei aºezãri
proto-urbane aidoma ma-
rilor aºezãri din Orient”,
adaugã Sabin Adrian Luca.

Sistemul de fortificaþii
descoperit de arheologii
sibieni e oglinda celui pe
care Nicolae Vlassa îl des-

Cel mai vechi oraº din România,
mai vechi decât piramidele egiptene

coperise incizat pe o tãbli-
þã. Ideea lui Vlassa cã, pe
aceastã tãbliþã, locuitorii
vechiului oraº au desenat
sistemul de fortificaþii al
aºezãrii a fost astfel con-
firmatã. Specialiºtii cred cã
acest sistem de fortificaþii
ocrotea un nucleu care
avea, probabil, 100 de hec-
tare. Delimitãri existau ºi în
interiorul aºezãrii, mai ales
cã aceasta s-a extins tot
extins din interior spre ex-
terior.

Un nou muzeu
cu mii de piese

„De ce spun cã e primul
oraº din Transilvania, ca sã
nu spun cel puþin din sud-
estul Europei: pentru cã am
descoperit un sistem de
fortificaþie, de împrejmuire,
compus din 11 palisade ºi
ºanþuri succesive, pe o pro-
funzime de 200 de metri.
Am descoperit douã porþi
de intrare în sistemul de
fortificaþie, cu turnuri, totul
din lemn. Acest sistem, de
o aºa de mare dimensiune,
nu s-a putut cerceta în Eu-

Arheologii români au fãcut o descoperire de sen-
zaþie în judeþul Hunedoara! Aici, în Ardeal, a fost
descoperit un oraº imens, cel mai vechi din Româ-
nia ºi chiar mai vechi decât piramidele egiptene!

De cele mai multe ori, arheologii români au oca-
zia de a descoperi istoria României, ascunsã sub stra-
turi de pãmânt, doar când autoritãþile vor sã mai
construiascã una-alta. E ºi cazul celui mai vechi oraº
din Transilvania, ridicat pe la anul 4.200 î.Hr, înain-
te sã aparã piramidele din Egipt (2.630 – 2.611 î.Hr.).
Aºezarea a fost descoperitã în timp ce muncitorii
sãpau pentru amenajarea autostrãzii Sibiu-Nãdlac.

ropa fiindcã costã foarte
mult. Am surprins aceste
palisade, ºanþuri, turnuri,
care ocroteau un nucleu
care, din punctul meu de
vedere, în stadiul iniþial avea
cam 100 de hectare împrej-
muit. Faptul cã este consa-
crat dupã toate regulile ve-
dem din faptul cã, la dis-
tanþe de aproximativ 200
de metri, în interiorul pri-
mei sau celei de-a doua
fortificaþii este pus câte un
sacrificat. Am gãsit vreo
cinci (schelete – n.r.). Ceea
ce este curios este cã nici
unul nu e în aceeaºi pozi-
þie, deci e clar cã e sacrifi-
ciu, nu este o înmormân-
tare. I-au sacrificat în diver-
se ritualuri. Sunt puºi fie pe
burtã cu mâinile ºi picioa-
rele legate, fie pe spate cu
mâinile ºi picioarele legate,

fie cu capul tãiat ºi pus pe
piept”, a declarat directorul
muzeului Brukenthal.

„Sãpãturile din ultimul
an ºi jumãtate au creat un
nou muzeu, avem deja mii
de piese întregi restaurate,
extrem de reprezentative,
unicat, de la ceramicã la
metal, de la piatrã la os. La
cercetarea aceasta se va
mai lucra patru-cinci ani
pânã când vom tipãri vo-
lumele. (…) Pânã acum
s-a cercetat un eºantion
ceramic de doi-trei la sutã
ºi s-a cercetat cam trei-pa-
tru la sutã din oase. La cea
mai mare cercetare din
Europa nu poþi sã estimezi
nimic, decât cã la final vom
raporta cel mai mare eºan-
tion ceramic cercetat în
Europa, cel mai mare eºan-
tion osteologic cercetat în

Europa, cel mai mare, pen-
tru cã asta a fost norocul
nostru”, a adãugat Sabin
Luca.

Scrieri de 7.000 de ani
în aceeaºi zonã

Civilizaþiei Turdaº îi
aparþine ºi cea mai veche
scriere din lume (aproxi-
mativ 7.000 de ani). Este
vorba despre celebrele tã-
bliþe de lut  descoperite, în
anul 1961, la Tãrtãria, lo-
calitate situatã între Alba
Iulia ºi Orãºtie. Acestea
sunt inscripþionate cu sem-
ne asemãnãtoare cu cele
ale scrierii sumeriene, dar
cu cel puþin o mie de ani
mai vechi decât orice alfa-
bet. Scrierea a rãmas, deo-
camdatã, nedescifratã.

Sursa: www.worldwide
romania.com
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Casã de vânzare în Jula
Casã de vânzare în Jula, în apropierea
Bãilor Cetãþii. Casa are 10 camere, 6 bãi, 2
bucãtãrii ºi sufragerie. Se aflã pe strada
Sittye nr. 19. Preþul: 230.000 EUR. Numãr
de contact: +36-30-322-5410 (Vorbim lim-
ba românã).

Tezaur folcloric
Concert de Pricesne

Vineri, 25 aprilie, ora 21.00, TVR Internaþional
Veta Biriº, Alexandru Pugna, Marius Ciprian
Pop, Maria Tanasã, Maria Sidea, Vlad Tãtar,
Grupul de teologi din Oradea, Corala bãrbã-
teascã Armonia a Arhipiscopiei Tomisului, Gru-
pul Lioara din Oradea
Producãtor: Gheorghiþa Nicolae
Emisiune de: Marioara Murãrescu
Emisiune retrospectivã folcloricã cu tradiþie în
cadrul Televiziunii Române. Melodia de pe ge-
neric, celebra „Fecioreascã de pe Mureº” de
Dumitru Fãrcaº, a rãmas neschimbatã!

O lacrimã de fatã
Sâmbãtã, 26 aprilie, ora 0.45,

TVR Internaþional
Moartea suspectã a unei fete, într-un sat,
declanºeazã o anchetã minuþioasã. Maiorul
detaºat pe caz încearcã sã-i reconstituie ulti-
mele momente din viaþã pentru a afla motivul
crimei. Porneºte pe douã fire diferite, unul fiind
viaþa amoroasã a fetei, celãlalt viaþa profesio-
nalã. Dupã ce obþine mãrturii de la oamenii din
sat despre împrejurãrile morþii, adevãratul mis-
ter nu mai este crima în sine, ci motivul pentru
care toatã lumea a pãstrat o tãcere vinovatã.

Credo (live)
Canonizarea Papei Ioan Paul al II-lea

Transmisiune directã de la Vatican
Duminicã, 27 aprilie, ora 10.30, TVR1

Fericitul Papã Ioan Paul al II-lea este, incon-
testabil, o figurã emblematicã a sfârºitului de
secol XX. Personalitatea sa charismaticã a
determinat o polarizare fãrã precedent a ener-
giilor a milioane de oameni aflaþi în cãutarea
binelui ºi a reperelor vieþii creºtine.

D’ORA: Emigranta româncã
Actriþa ºi regizoarea Delia Antal debuteazã în
filmul de lungmetraj, film independent de
230.000 de euro.
Înconjuratã de sãrãcie, într-o Românie post-
comunistã, o tânãrã naivã prinde oportunitatea
de a emigra spre Anglia, chiar dacã asta în-
seamnã a cãlãtori cu o dubã, într-o cutie de
carton. Ajunsã în Londra, visurile ei la bogãþie
ºi faimã sunt repede spulberate de realitatea
vieþii cotidiene în Londra. Acest schimb nefast
de la o viaþã în sãrãcie în România la o viaþã în
sãrãcie în Londra ºi dorinþa ei de a-ºi ajuta
familia de acasã, o determinã pe Dora sã se
foloseascã la maxim de fiecare oportunitate
primitã.

Produs de 28 Films Ltd., „D’ORA” prezintã
într-o manierã onestã încercarea unei tinere de
a scãpa din opresiunea þãrii natale pentru a-ºi
urma visurile. Cãlãtoria Dorei o încarcereazã
într-o lume în care inocenþa ei e treptat spulbe-
ratã. Ea riscã tot pentru cei dragi în speranþa
unui viitor mai bun.
„D’ORA” este o poveste emoþionantã prezen-
tatã într-un mod amuzant, care scoate la lumi-
nã probleme reale cu care se confruntã milioa-
ne de oameni în lumea globalizatã de azi.
Premierã în cinematografele din România: 25
aprilie

28 APRILIE, LUNI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Montaj de muzicã popularã
17.55: Încheiere

29 APRILIE, MARÞI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17.30:
„Din 4 colþuri ale lumii” 17.55: Încheiere

30 APRILIE, MIERCURI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri
17.10: Reportaje, interviuri 17.50: Interviul zilei
(reluare) 17.55: Încheiere

1 MAI, JOI (ªtefan Crâsta)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17:30
Nota sãptãmânii semnatã de Edda Illyés 17.40:
Revista presei 17.50: Interviul zilei (reluare)
17.55: Încheiere

2 MAI, VINERI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date
meteo 16.15: Evenimente calendaristice 16:25:
Sport 16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri,
date meteo 17.10: Reportaje, interviuri 17.50:
Interviul zilei (reluare) 17.55: Încheiere

3 MAI, SÂMBÃTÃ (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Programul
bisericilor ortodoxe ºi al adunãrilor baptiste
16.15: Evenimente calendaristice 16.25: „Pe
undele Europei” – emisiune euroregionalã rea-
lizatã de studiourile de radio din Timiºoara ºi
Seghedin 17.55: Încheiere

4 MAI, DUMINICÃ (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: „În lumea
credinþei” – emisiune religioasã 17.00: Sinteza
ºtirilor sãptãmânii 17:10: Retrospectiva sãptã-
mânii (spicuiri din interviurile ºi reportajele di-
fuzate pe parcursul sãptãmânii) 17.55: Înche-
iere

Emisiunea româneascã televizatã vã invitã la
o expoziþie a artistului plastic ªtefan Oroian din
Jula, ale cãrui lucrãri au fost expuse alãturi de
cele ale tinerei artiste Aurelia Nemeº din Bu-
dapesta. Vernisajul expoziþiei a avut loc, re-
cent, la Galeria Muzeului Ferenczy din
Szentendre. În a doua parte a emisiunii veþi
putea urmãri un reportaj realizat la cea de-a 8-
a ediþie a Concursului de Recitare „Mihai Emi-
nescu” din Apateu.
Realizator: ªtefan Crâsta

La restaurant
Soþul ºi soþia stau în restaurant la masã. La un
moment dat, de bãrbat se apropie o femeie ºi
îl sãrutã strâns pe buze. Soþia ãstuia, ºocatã,
întreabã: – Cine-i asta?
La care soþul: – Lasã-mã în pace femeie!
N-am timp de tine! Acum stau ºi mã gândesc
cum sã îi explic ei cine eºti tu!

Centura de castitate
Un cavaler urma sã plece într-o cruciadã. Îºi
face bagajele, îi pune soþiei sale centura de
castitate ºi îi dã cheia celui mai bun prieten,
dupã care îi spune: – Dacã nu mã întorc în trei
ani, te rog sã ai grijã de nevasta mea.
ªi îºi vede de drum. Dupã o orã de mers,
amicul îl ajunge din urmã: – Mi-ai dat altã
cheie!

La service auto
O tipã cu o maºinã trãsnet într-un service auto.
Mecanicul întreabã:
– Ce s-a întâmplat?
– Merge aiurea ºi se opreºte motorul.
Mecanicul deschide capota ºi gãseºte un bile-
þel: „Este o proastã, nu ºtie sã conducã, iar eu
n-am de gând sã plãtesc. Soþul”.
Mecanicul închide capota:
– Ne pare rãu, dar nu vã putem ajuta, mergeþi
la un alt service.
Tipa furioasã: – La mama dracului, sunteþi al
ºaptelea service care mã refuzã.

EXPOZIÞIEEXPOZIÞIEEXPOZIÞIEEXPOZIÞIEEXPOZIÞIE
Glasul Împãrãþiei

Expoziþie de fotografii
Sâmbãtã, 12 aprilie 2014 – Miercuri, 21 mai
2014 – Oradea Shopping City – Galeria de Artã,
Calea Aradului 87

Statornicã în preocupãrile sale artistic-duhov-
niceºti, Societatea Culturalã Zenit-Nadir face
cunoscutã pe aceastã cale intenþia de a cinsti
marea sãrbãtoare a Învierii Domnului prin or-
ganizarea unei ample expoziþii de fotografii sub
numele „Glasul Împãrãþiei”, semnate de Ionuþ
Ovidiu ºi Sergiu Savin. Impresii de cãlãtorie,
imaginile sunt originale ºi reprezintã rodul unor
pelerinaje în locurile sfinte ale Ortodoxiei, în
principal din Israel ºi Sfântul Munte Athos. În
completare, Peninsula Sinai, Egipt, Pustiile
Scheticã ºi Nitricã, Macedonia, Cipru, Bosnia,
Serbia.
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Praznicul Împărătesc al Învierii 
Domnului  sau Sfintele Paşti 
a constituit şi pentru românii 
ortodocşi din Ungaria un prilej de 
mare bucurie. 

PS Părinte Siluan,  Episcopul 
Eparhiei Ortodoxe Române din 
Ungaria a săvârşit Slujba Sfintei 
Învieri la Aşezământul Românesc 
din Budapesta, la fel ca şi în anii 
trecuţi, împreună cu cei doi preoţi 
care deservesc acest aşezământ, 
pr. protosinghel David Pop şi pr. 
protopop Marius Maghiaru, în 
prezenţa a aproximativ 300 de 
credincioşi ortodocşi români 
aflaţi la acest praznic în capitala 
Ungariei, între care s-au numărat 
şi Excelenţa Sa, domnul ambasador 
Victor Micula şi alţi reprezentanţi ai 
Ambasadei României la Budapesta. 
Slujba Învierii a continuat cu 

Sfintele Paşti la românii ortodocşi din Ungaria
Dumnezeiasca Liturghie, în cadrul 
căreia mulţi credincioşi s-au 
împărtăşit cu Sfintele Taine. 

În aceeaşi zi, Ierarhul s-a aflat 
şi în mijlocul credincioşilor de la 
Catedrala Episcopală din Jula, unde 
a asistat la slujba Sfintei Liturghii 
şi a sfinţit noul candelabru masiv 
din bronz aurit, aşezat în altarul 
locaşului de cult şi cumpărat prin 
dania credincioasei Marta Veréb, 
care a primit din partea Preasfinţiei 
Sale o Diplomă de merit. Ca de 
fiecare dată, un grup de copii de 
la Grădiniţa şi Şcoala Generală 
Românească din Jula, pregătiţi 
de învăţătoarea Eva Sabău, au 
oferit credincioşilor un frumos 
program de Paşti, primind daruri 
din partea Parohiei Jula Mare. Cu 
toţii au participat apoi la o agapă 
comună, în curtea de la Reşedinţa 

Episcopală, unde s-a ciocnit cu 
ouă roşii şi s-a mâncat cozonac. 
Tot în Duminica Sfintei Învieri, 
Ierarhul împreună cu alţi clerici 
de la Centrul Eparhial, dar şi din 
Micherechi, au săvârşit slujba 
celei de-a Doua Învieri (Vecernia 
specială din Duminica Paştilor) 
în biserica romano-catolică din 
Şercad, pusă la dispoziţie cu 
generozitate, la fel ca şi în anii 
trecuţi, printr-o acţiune pascală 
comună, dedicată românilor 
ortodocşi din Şercad şi organizată 
d e  c ă t r e  A u t o g u v e r n a r e a 
Românească Locală. 

Slujba Învierii, Sfânta Liturghie 
şi Vecernia din Duminica Paştilor 
au fost săvârşite în toate bisericile 
Episcopiei Ortodoxe Române din 
Ungaria, la ore diferite.

A doua zi de Paşti a fost prilej 

de bucurie duhovnicească şi 
pentru credincioşii ortodocşi 
români din Micherechi. PS Episcop 
Siluan a săvârşit Sfânta Liturghie 
Arhierească împreună cu un sobor 
de clerici în frunte cu parohul Ioan 
Bun. 

La slujba de la Micherechi PS 
Episcop Siluan a hirotesit întru 
Singhel pe Părintele Visarion 
Tuderici, care ocupă funcţia de 
Secretar Eparhial, dar sprijină şi 
activitatea misionar-pastorală 
a comunităţii din Micherechi, 
unde predă ore de religie. La 
finalul slujbei, un grup de copii, 
pregătiţi de părintele Visarion, au 
prezentat în faţa credincioşilor 
o frumoasă scenetă legată de 
Învierea Domnului, informează 
Biroul de Presă al Episcopiei 
Ortodoxe Române din Ungaria. 

Jula Jula

MicherechiŞercad

Budapesta

Budapesta


